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В книге Т. М. Калининой, В. С. Флёрова и В. Я. Петрухина рас-
сматриваются три, казалось бы, разнородные проблемы — исто-
рическая география Хазарии, строительная техника и архитектура 
хазарских крепостей и конфессиональная история каганата. Одна-
ко соединение востоковедческо-источниковедческого, историко-
культурного и археологического подходов позволило под разными 
углами зрения и в перспективе различных исторических дисцип-
лин по-новому по смотреть на развитие духовной и материальной 
культуры Хазарского каганата, на важнейшие социокультурные 
процессы, обусловившие исключительное положение Хазарии 
в восточноевропейском пространстве, на его связи с окружающим 
миром.

В первой главе «Хазария по данным восточных источников» 
(Т. М. Калинина) очерчен круг письменных текстов, содержащих 
сведения о Хазарии, среди которых выделены арабо-персидские 
географические и исторические произведения, поскольку именно 
в них сохранились наиболее ценные сведения о генеалогии, геогра-
фии, политической и социальной истории хазар. Принципиально 
важен подробно рассмотренный автором вопрос о достоверности 
известий восточных писателей, для творчества которых в еще боль-
шей степени, чем для западноевропейских, характерны компиля-
тивность, опора на традицию и авторитет предшественников. Эта 
особенность восточной научной литературы часто не учитывается 
невостоковедами, что приводит к некорректным интерпретациям 
информации восточных источников.

Исследование хазарской топонимии в восточной литературе, 
в том числе термина ал-хазар, с одной стороны, показало разнооб-
разие представлений об этногенезе и расселении хазар у различных 
авторов, с другой — дало основания для воссоздания пространства 
Хазарского каганата и его границ, изменяющихся со временем под 
воздействием политических событий, переселения кочевых наро-
дов и др. Наряду со сведениями историко-географического харак-
тера восточные источники предоставляют обширный комплекс 
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сведений об экономике и занятиях населения, городах (в том числе 
Итиле) и торговле. Особенно ценна информация об общественном 
и государственном строе Хазарии: роли хакана и его заместителя 
в разные периоды времени, должностных лицах и их титулатуре, 
военной организации и т. п. Включение многочисленных фрагмен-
тов оригинальных текстов в русском переводе сообщает повество-
ванию живость и позволяет читателю почувствовать специфику 
восточных текстов. 

Фонд археологических источников о культурном взаимодей-
ствии Хазарского каганата с Византией, в том числе с ее крымской 
провинцией и Таманью, постоянно пополняется — часто совер-
шенно неожиданными открытиями. 

Во второй главе «Строительные материалы византийского про-
исхождения в хазарских крепостях Нижнего Дона» В. С. Флёров 
публикует и анализирует материалы, полученные им при раскопках 
Правобережной Цимлянской и Семикаракорской крепостей Ха-
зарского каганата. В их свете по-новому предстают и почти забы-
тые находки из крепости Саркела. Предметом исследования автора 
стал комплекс новаций в архитектуре нижне-донских памятников, 
появившихся не позднее самого начала IX в., в эпоху строительства 
в каганате белокаменных и кирпичных крепостей. В это время начи-
нается использование несвой ственных предшест вующей культуре 
каганата строительных и декоративных материалов, таких как ке-
рамиды и калиптеры, керамическая плитка, и особенно штукатурка 
и краска, применявшиеся в декорировании крепостных сооруже-
ний. Перечисленные материалы детально описаны и систематизи-
рованы; их наиболее значимые образцы представлены в прорисов-
ках и фотографиях.

На примере ряда аналогий из памятников Таврии, включая 
Херсонес, а также Фанагории автор убедительно показал, что кера-
миды, калиптеры, штукатурка изготавливались на месте по визан-
тийским (крымско-таманским) образцам; краска, возможно, при-
возилась в сухом виде. Что касается керамической плитки, назна-
чение которой все еще остается не совсем понятной, то, учитывая 
ее высочайшее качество, автор допускает, что она изготавливалась 
непосред ственно в византийских центрах и доставлялась в каганат 
небольшими партиями.

Появление в каганате новых строительных материалов показа-
ло, что участие Византии в сооружении трех нижне-донских крепо-
стей было более широким, нежели это представлялось до настоя-



7

щего времени по сведениям об участии Византии в строительстве 
Саркела в трактате «Об управ лении империей» Константина Баг-
рянородного. 

Третья глава «Выбор веры в евразийской истории. Хазария 
и Русь» (В. Я. Петрухин) посвящена ключевому моменту конфесси-
ональной истории Хазарии — принятию иудаизма хазарской эли-
той. Выбор веры, основ ной мотив еврейско-хазарской переписки, 
рассматривается в широком евразийском контексте, включающем 
Русь (хазарские иудеи принимают участие в прениях о вере при 
дворе князя Владимира) и Уйгурский каганат в Центральной Азии. 
Его верхи сделали не менее экзотический выбор государственной 
религии, чем хазары, обратившись к манихейству. Выбор веры 
справедливо связывается с геополитической необходимостью по-
иска «нейтральной» религии, устраивавшей как верхи становящих-
ся государств, так и их партнеров и соперников в Евразии.

Особый интерес представляет гипотеза В. Я. Петрухина о том, 
что принятие иудаизма верхами Хазарии служило как внутренним, 
так и внешнеполитическим задачам. Оно демонстрировало не толь-
ко приверженность религии Священного Писания — что облегча-
ло контакты с мусульманскими и христианскими странами, но и 
приверженность традиционным ценностям (правлению кагана из 
сакрализованного тюркского рода Ашина) — что было необходимо 
для выстраивания отношений с языческими подданными. Эта ги-
потеза объясняет, в частности, отсутствие археологических данных 
о распространении иудаизма в Хазарии (за исключением так назы-
ваемых моисеевых дирхемов из нескольких кладов).

Междисциплинарное исследование Т. М. Калининой, В. С. Флё-
рова и В. Я. Петрухина, рассматривающее проблемы истории хазар 
в широком кросскультурном контексте, без сомнения, представит 
интерес для широкого круга читателей.

Е. А. Мельникова

главный н. с. Института всеобщей истории РАН, 
д. и. н., зав. Центром «Восточная Европа 

в античном и средневековом мире» 



(Т. М. Калинина)

азары упоминаются во многих средневековых письменных 
памятниках. Известны упоминания русских летописей о ха-
зарах, взимающих дань со славянских племен. Они известны 

как народ, исповедующий иудейскую религию. Открыты докумен-
ты, написанные на древнееврейском языке, о самих хазарах и их 
предыстории. Есть упоминания о них в византийских, сирийских, 
армян ских, грузинских источниках. Но более всего известий со-
держат очень далекие от восточноевропейских земель книги араб-
ских и персидских писателей (обзор большинства источников см.: 
Новосельцев, 1990. С. 5—45). Это обстоятельство не должно удив-
лять, если вспомнить, что именно с хазарами встретились арабские 
войска, когда, столкнувшись с персидскими и византийскими си-
лами, покорили Иран и вышли в Закавказье. Здесь они встретили 
хазарских воинов. Их происхождение, местоположение, города, го-
сударственное устройство, быт, войны нашли отражение в арабо-
персидской литературе (многие ученые, по происхождению персы, 
писали по-араб ски, потому и называются они арабо-персидскими 
литераторами).

Очень важное значение имеет так называемая «Анонимная за-
писка о народах Восточной Европы», как она была условно названа 
исследователями, сохранившаяся у ряда арабо-персидских авторов 
Х—ХVII вв. «Анонимная записка» представляет собой сводку ин-
формации о печенегах, хазарах, буртасах, волжских булгарах, мадь-
ярах, славянах, русах, земле ас-Сарир и аланах. Полнее всего сводка 
представлена в написанной по-арабски «Книге дорогих ценностей» 
персидского географа Ибн Русте (первая треть Х в.) и в персид-
ском труде «Краса повествований» персидского же автора Гардизи 
(ХI в.); именно последний привел еще и данные о печенегах, кото-
рых нет в версии Ибн Русте. Целый ряд других писателей — Му-
таххар ибн Тахир ал-Мукаддаси (Макдиси) (2-я пол. Х в.), ал-Бакри 
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(XI в.), ал- Марвази (конец XI — начало XII в.), Ахмад Туси (2-я пол. 
XII в.), Мухаммад Ауфи (XIII в.), Закарийа ал-Казвини (XIII в.), ал-
Варрак (нач. XIV в.), ан-Нувайри (XIV в.), Мирхонд (XV в.), Шук-
рулла ибн Шихаб (XV в.), Али аш-Ширази (XVI в.), Хаджжи Халифа 
(XVII в.), Али эфенди (XVII в.) и др. — дают, как правило, сокращен-
ную версию тех же известий. Указанные авторы не упоминали, что 
их информация восходит к «Анонимной записке», в ряде случаев 
они указывали одного из авторов, чьи сведения восходили к ней: 
например, писатель XIII в. Йакут ссылался на литератора Х в. ал-
Мукаддаси. Таких примеров множество, и не только по отношению 
к авторам, воспроизводящим «Анонимную записку».

Особенность арабо-персидской литературы заключается в том, 
что почти все авторы обязательно опирались в своих рассказах 
на предшественников. Использовать их данные было обязатель-
но и почетно. Средневековый автор зачастую напрямую или в из-
мененном виде использовал известный ему сюжет, но ссылаться 
на того автора, чья информация использовалась, по представлени-
ям восточных писателей, было вовсе не обязательно (Крачковский, 
1957. С. 23; Халидов, 1985. С. 75). Поэтому не известны возможные 
персидские, византийские, сирийские первоисточники сведений 
арабов. Впрочем, даже когда известен оригинал, из которого взя-
ты данные, они могут быть искажены или переделаны, в большин-
стве же случаев первоисточник не сохранился, не дошел до нашего 
времени. Поэтому современный исследователь должен всегда по-
мнить, что известия могут восходить совсем не ко времени жизни 
и работы сочинителя, а к гораздо более ранней эпохе или к совсем 
иному, чем у арабов, кругу восприятия информации. Вследствие 
такого отношения к первоисточникам в арабской литературе за-
частую встречаются анахронизмы, что было замечено еще 150 лет 
назад (Григорьев, 1876. С. 29—33).

В книге ал-Мас‘уди (ум. 956) «Золотые копи и россыпи самоцве-
тов» имеется фрагмент, где пересказана история о сасанидском царе 
Каваде II Шируе (Ширавайхе) (628 г.), который упомянул о войне 
с хазарами Ардашира Папакана, первого шаха династии Сасанидов 
(224—241) (ал-Мас‘уди, 1863. C. 280, 281; 2002. С. 62). Ал-Мас‘уди 
отметил, что он использовал «жизнеописание царей персов», т. е., 
вероятнее всего, одну из персидских хроник «Хвадай-намак», 
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которые содержали достоверные исторические сведения (Ново-
сельцев, 1990. С. 85). Однако в данном случае рассказ ал-Мас‘уди яв-
ляет собой типичный пример исторического анахронизма. В мифо-
эпической традиции Ирана, восходящей к «Книге деяний Ардаши-
ра Папакана», последний представлен героем, который не только 
победил парфянского царя Артабана V (216—224) и кочевников, 
не только расширил границы царства, но и вступил в единоборство 
с чудовищным червем и одолел его (Книга деяний Ардашира, 1987. 
С. 66—84). Возможно, Кавад и назвал парфян или кочевников хаза-
рами, которые действовали в его время.

В авторском сокращении «Истории пророков и царей» ат-Та-
бари (839—923), в разделе о борьбе римлян и персов, есть исто-
рия о том, как р -

361—363) в борьбе с персидским царем Шапуром II (Сабур) 
(309—379) привлек на свою сторону византийцев, арабов и хазар 
(ат-Табари, 1879. С. 840, 841. Anm. «С»). О событиях, связанных 
с историей Юлиана II и его войнах с персами, гораздо более под-
робно писали на других языках его современники и более поздние 
авторы — Аммиан Марцеллин, Евнапий, Созомен, Феофан и многие 
другие, но о хазарах в этих сведениях речь не идет. Поэтому данные 
ат-Табари должны рассматриваться как исторический анахронизм, 
связанный с довольно многочисленной информацией о хазарах бо-
лее позднего времени. 

В ряде грузинских и армянских памятников хазары тоже упо-
минаются в очень раннюю эпоху. Так, в грузинском летописном 
своде «Картлис Цховреба», который содержится в труде историка 
XI в. Леонти Мровели, упоминается о захвате хазарами земель Кав-
каза и борьбе с ними прародителей кавказских народов до времени 
правления легендарного героя иранского эпоса Феридуна (Афри-

дуна) и прежде царствования Александра Македонского, а затем 
о победе над хазарами Александра (Леонти Мровели, 1979. С. 25, 
26, 29). Легенда об Александре Македонском имела основой здесь 
«Роман об Александре» Псевдо-Каллисфена (III в. н. э.) (Там же. 
С. 59. Примеч. 84). Упоминание хазар же — исторический анахро-
низм, в основе которого лежало реальное нашествие хазар на Кав-
каз, случившееся на рубеже VI—VII вв. 

Согласно известию Мовсеса Хоренаци (V в.), который ссылался 
на сирийского писателя II в. Бардесана, чьи труды не сохранились, 
хазары пришли в Закавказье во времена царя Валарша, сына Тигра-
на, во II в. н. э. (Мовсес Хоренаци, 1990. С. 114, 249. Примеч. 471). 


